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Manual do usuario

Unidade do botao

I AVISO IMPORTANTE

¢ Para informacgodes adicionais sobre a instalacdo, o ajuste e a substituicdo dos
produtos que ndo estdo no manual do usuario, contate o local de compra ou o
distribuidor. No nosso site (https://si.shimano.com) esta disponivel um manual do
revendedor para mecanicos de bicicletas profissionais e experientes.

Por motivos de seguranca, certifique-se de ler atentamente

este "manual do usuadrio" antes da utilizacao e siga-o para

uma utilizacao correta. Guarde-o para que possa utilizar

como referéncia a qualquer momento.

As instrucdes a seguir devem ser sempre observadas para prevenir lesdes corporais e

danos fisicos ao equipamento e arredores. As instrugdes estao classificadas de

acordo com o grau de perigo ou dano que podera ocorrer se o produto for usado

incorretamente.

e Os produtos ndo possuem garantia contra o desgaste e a deteriora¢do naturais

decorrentes do uso e do envelhecimento.

I Inspecoes regulares antes de utilizar a bicicleta

I Funcoes de botao

Botao Designacao de funcao | Operacdo
Antes de utilizar a bicicleta, verifique os seguintes itens. Caso encontre qualquer da unidade do botao
problema nos itens a seguir, entre em contato com o local de compra ou um - -
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O ndo cumprimento das instrucoes resultara em morte

A PERIGO

ou ferimentos graves.

O ndo cumprimento das instru¢des podera resultar em
morte ou ferimentos graves.

A Aviso

O ndo cumprimento das instru¢des podera provocar
ferimentos pessoais ou danos materiais no

A cuIbDADO

Tipo de 2 botoes

equipamento e arredores.

I Informacao importante sobre a seguranca

A Aviso

¢ Ndo desmonte ou modifique o produto. Isso podera fazer com que o produto
pare de funcionar corretamente, resultando em quedas e ferimentos graves.

I Nota

¢ Ndo fique conectando e desconectando o conector pequeno a prova de agua. Isso
pode afetar o funcionamento.

e Os componentes foram projetados totalmente a prova de agua para suportarem
condicdes de ciclismo em tempo Umido. Contudo, ndo os coloque
deliberadamente em agua.

e Nao limpe a bicicleta com uma maquina de lavagem a alta pressao. Se entrar
agua em algum dos componentes, poderdo ocorrer problemas de operag¢do ou
ferrugem.

* Manuseie os componentes com cuidado e evite sujeita-los a impactos fortes.

* Ndo permita a entrada de agua nas portas E-TUBE.

¢ Ndo use diluentes ou substancias semelhantes para limpar os produtos. Essas
substancias podem danificar as superficies.

® Entre em contato com o local de compra para obter atualiza¢des do software do
componente. A informag¢do mais atualizada esta disponivel no website da
SHIMANO.

Tipo de 3 botoes

e Valores padrao estdo listados abaixo. As funcdes designadas para cada botédo
podem ser alteradas.

¢ O comportamento real pode variar conforme os componentes conectados e a
versao do software.

¢ Dependendo do modelo utilizado, as configuracdes podem precisar ser alteradas
antes do uso.

® Quando usado como um botdo de troca de marchas, pode ser configurado para o
modo de troca multipla, que troca multiplas marchas quando mantido
pressionado.

e Para detalhes sobre como alterar as configura¢des da unidade do botdo, contate
o local de compra.

M Vista traseira

Conector E-TUBE

Porta E-TUBE
*Somente alguns
modelos

Note: as especificacdes estao sujeitas a alteracdo para fins de melhoramento sem aviso prévio. (Portuguese)




